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REGLAMENTO (CE) N~ 358i/93 DE LA COMISION

de 20 de diciembre de 1993

por el que se establecen excepciones a los Reglamentos {CEE) n~ 19/82 v 3653/85
en lo que se refiere a las importaciones de productos del sector de las carnes de
ovino vy capriro originarias de determinados terceros paises

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.
Visto e} Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

~ Visto el Reglamento (CEE) n° 3013/89 Jel Consejo. de 25
de sepriembre de 1989, per el que se establece la organi-
zacién comtn de mercados en el sector de las carnes de
ovino v caprino { }, cuya ultima modificacion Ia consuruye
el Reglamento {CEE} n° 363/93() v. en pamcular, el
apartado 2 de su artculo 15,

Visto el Reglamento (CEE} n- 2641780 del Consejo. de 14
de octubre de 1980, por el que se modifican determinadas
modalidades de importacién previstas per el Reglamento
{CEE} n* 1837/80 {}. cuva ultima modificacion la consti-
tuye ¢l Reglamento {CEE} o+ 38%0/92 de Ia Comision {7
v. en particular, €l apantado 2 de sy amaculo L.

Visto el Reglamento {CEE} 5 3643/85 del Consepo, de 19
de diciembre de 1985, relativo al régimen de importacion
aplicable a determnados terceros passes en ¢l sector de las
carpes de ovinoe v capring a pattir del afo 1986 {1 cuva
Gltima moditicacidn. o consttuve e Reglamento {CEE)
m 3890792 v, en particular. su amcule 3,

Visto el Reglamente det Consejo, de 22 de diciembre de
1993, relativo a la suspensidn de la exaccion reguladon
aplicable a las importaciones de productos del sector de
las cames de ovino ¥ caprino L v, ‘en patticular, su
articulo 2,

Considerando que, de conformidad con-¢l arnculo 14 del
Reglamento (CEE) o 3013/89, las exucciones reguladoras
aplicables a los productos en cuestion quedaran hmitadas
a los importes resultantes de los acuerdos de autohimita-
cion ; que el apartado 2 del articulo 7 del Reglamento
{CEE) n© 19/82 de la Comision{}), cuva Gltima modifica-
cion la constituye el Reglamento (CEEj o 313/93 ('}, esu-
pula que se hmitara al 10 % wd vafores la exacaion
reguladora aplicable a las impornaciones realizadas al
amparo de los acuerdos de autolimitacion ; que, medmante
sus Decistones (3 {7}, ¢l Consejo aprobo, en nombre de la
Comunidad. la renovacién hasta ef 31 de dictembre de
1994 de las adapraciones de fos acuerdos entre la Comu-
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nidad Economica Europea v los terceros paises siguientes :
Argentina, Ausiralia, Bulganc, Hungria, Nueva Zelanda,
Polonia, Republica Checa. Repiblica Eslovaca y Uruguay,
sobre ¢! comercio de los productos del sector de las carnes
de ovino v caprino: que, en virrud de estas adaptaciones,
fa exaccion reguladora se reduce a 0

Considerando que, de conformidad con el Reglamento
(CEE) n 3633785, ¢! apartado 2 del articulo 3 del Regla-
mento {CEE} n 3633783 de la Comisidn {7'), cuva Gluma
modificacson  la consutuye el Reglamento (CEE)
n' 277$493 (%), estpula que se limitara al 0% ad
raforem la exaccion reguladora aplicable a las importa-
ciones originanas de terceros palses que no sean aquellos
que hayan celebrado acuerdos de autohimitacion con la
Comundad ;

Considerando que e artculo 1 del Reglamento del
Consejo, de 22 de diciembre de 1993, no obstante lo
dispuesto en los acuerdos de autolimitacion celebrados
con los sigulentes ferceros paises: Austria, Islandia,
Rumania ¥ ls Republica Federativa de Yugoslavia, y no
obstanie To dispuesto en el Reglamento {(CEE} n° 3643785,
suspende hasta ¢ 31 dediciembre de 1994'1a percepcion
de la exaccion reguladora aplicable 2 la importacién de
los productos. del’ sector de las cames de ovino y caprino
correspondientes . a. los' . codigos. NC 0104 10 30,
G104.10: 80, 0104 2090 v 0204 ;

Considerando que las medidas previstas en ¢l presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comite de gesudn
de la camne de oving v capnno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articuls 7

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 7
del Reglamento {CEE} n' 19/82, los ceruficados de
importacion para los productos del sector de las carnes de
ovino ¥ capriao.  correspondientes 2 los  codigos
NC 01041030, 01041080, 01042090 vy 0204, expe-
didos hasta el 31 de diciembre de 1994, previa presenta-
cion de los certificados de exportacion expedidos por
Argentina, Australia. Austria, Bulgaria, Hungria, Islandia,
Nueva Zelanda, Polonia, Rumania, Republica Checa,
Repiblica Eslovaca v Uruguay, Hevaran en la casilla 24
una de las siguientes indicaciones :
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— Exaccidn limmitada a cero {aplicacion del Reglamento
(CE} n® 3581/93]

— Importafgift begrenset til nul [jf. forordning (EF) nr.
3381/93}

— Beschrankung der Abschopfung auf Null {Anwendung
der Verordnung {EG} Nr. 3581/93]

— Fiopopd mepropiouévy oto pndév fepapuoyy 1ou
cevovicpou (EK) aped. 3581/93]

— Levy limited to zero [application of Regulation (EC)
No 3581793}

— Prélévemsnt limite & :cro [application du réglement
{CE; o= 30817931 ‘

— Prelievo limitato a zers [applicazione del regolamento
{CE} n. 3581/93]

— Heffing beperkt rot nul [roepassing van Verordening
{EG) nr. 3381/93]

— Direito nivelador limitado a zero faplicacio do Regula-
mento {(CE} n® 3381/93}

Articule 2

Los ceruficados de imporacidn expedidos hasta el 31 de
diciembre de 1994 para los productos del sector de las
cames de ovino y capnno correspondientes a los codigos
NC 0104 10 30, 0104 10 80, 010420 90 y 0204 origina-
rias de Bosmia-Herzegovina, Croacia, la antigua Repdblica
Yugosiava de Macedonia y de Eslovensa, Hevaran en la
casilla 24 una de las siguientes indicaciones:

— Exaccidn limitada a cero [aplicacién del Reglamento
{CE} n* 3581/93] ‘

— Imponafgift begrenser til nul fjf. forordning (EF) nr.
3381/93] o

— Beschrankung der Abschopifung auf Null {Anwendung
der Verordnung (EG) Nr. 3381493}

— Fiogopa regropiopévi OT0 undév fcoupuovy tou
xavoviouot (EK} aptd. 3381/93]

— Levy limited to zero [application of Regulation {EC)
No 3581/93}

— Préievement limite a zéro [application du-réglement
(CE)} n° 3581/93]

— Prelieve limitato a zero [applicazione del regolamento
{CE) n. 3381/93]

— Heffing beperkr rot nul {roepessing van Verordening
{EG) nr. 3581/93]

~— Direito nivelador limitado a zeso faplicacdo do Regula-
mento (CE) n® 3581/93]

Artienlo 3

No obstante lo dispuesto en el apartade 2 del articulo 3

del Reglamento {CEE) n® 3653/85, los certficados de

importacion para los productos del sector de ias camnes de

ovindO y caprino correspondientes a  los  codigos

NC 0104 10 30, 0104 1080, 01042090 v 0204, expe-

didos hasta ¢l 31 de diciembre de 1994, llevaran en la

casila 24 una de las siguientes indicaciones :

— Exacciéon himitada a cero [aplicacion del Reglamento
{CE} n* 3581/53]

— Impornafgift begrenset ul nul [jf. forerdning (EF) nr.
3581493}

— Beschrinkung der Abschopfung auf Null ;/Anwendung
der Verordnung {EG) Nr. 3581/93]

— Ewpopd nepropropévn oto undév [cparpovi tov
kavoviopot (EK) apid. 3381/93]

— Levy Iimited to zero [application of Regulation (EC)
No 3581/93]

— Preléevement limité 2 zero [application du réglement
{CE) n™ 3581/93]

— Prelievo himitato a zero [applicazione del regolamento
{CE) n. 3581793}

— Hefting beperkr tot nul [roepassing van Verordening
{EG) nr. 3581/93]

— Dirento nivelador imitado 2 zero faplicagio do Regula-
mentoe (CE) n? 3581/93]

Artieulo. 4

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en et Drurro Oficial de las
Comunidader Europeas.

Sera aphlicable a pamir del 1 de enero de 1594

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comisién



